Repertorium Cod.mongol.

Nr. | Fas. Titel Jahrgang/ Beschreibung Erworben
Ort
1 Qubilai gayan-u jarliy 1277/1289 85/27474 1985
(Uker il) 120 x 85 cm, Steinabreibung. Gekauft von
1 BI. Peter Mohr,
Vagl.: In phagspa-mongol. Schr., mongol., Unterschleily
Cengkeldei (2004) S. 285. Abreibung im | Steinabreibung im Jahre 1984, Edikt des heim.
Franke (1966) S. 49-57. Jahre 1984 Kaisers Khubilai,
Steuerbefreiungserklarung fur das Kloster
Xuanzhong bei Taiyuan in der Provinz
Shanxi P45 K Ji & H<F.
2 Qutuy-tu bilig-un ¢inadu kijayar-a kirtugsen 1731/Beijing | 10/89/837 1989
naiman mingy-a-tu Nayiraltu 21 x 60 cm, Blockdruck. Gekauft von
tob-un 316 BI. III. D. Rosenthal,
Skr. Astasahasrika Prajiaparamita Siitra yistuduger on | In uigur.-mongol. Schr., mongol.,32zeilig, | San
<mong.> in Pothi-Format, zum Teil in Rot, sehr Francisco,
brichiges Papier, in den Deckelbl. von Kaare
Vgl.: befinden sich die Miniaturen. Gronbech
Heissig (1961) Nr. 230-231, S. 141. 1938 in Kuei-
Orinkiray-a (1999) Nr. 00331-350, S. 58-62. hua-cheng
von einem
Khorcin
Lama
gekauft.
3 Qutuy-tu véir-iyar oytaluydi bilig-iin ¢inadu 17./18. Jh. 25/89/289 1989
kijayar-a kurugsen nereti yeke kdlgen sudur (1601) 9,5 x 28 cm, Handschrift.
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Skr. Vajracchedika Prajiaparamita Siitra
<mong.>

Tib. 'phags pa shes rab kyi pha rol tu phyin pa rdo
rje gcod pa zhes bya ba theg pa chen po'i mdo
bzhugs so

Chin. (EMIBCEBAEFL) , aE (Relr <)
AT B AR AEASD)  TAIPR (AR

Val.:
Heissig (1961) Nr. 233-239, S. 143-145.
Orinkiray-a (1999) Nr. 383-476, S. 67-82.

316 BI.

In uigur.-mongol. Schr., mongol.,
Goldschrift auf Indigopapier. 20zeilig, in
Pothi-Format, zwischen Deckeln, in den
Deckeln befinden sich die Miniaturen,
Diamant Sutra, von Orientabteilung
abgegeben.

Qutuy-tu caylasi iigei nasun kiged belge bilig-tu
ner-e-tu yeke kolgen sudur

Skr. Aparimitayurjiiana Nama Mahayana
Satram <mong.>

Chin. BEEZFEHEE RK

Vgl.:

Orinkiray-a (1999) Nr. 201-228, S. 39-43.
Heissig (1954) Nr. 30, S. 30 und Nr. 199, S. 161.
Heissig (1961) Nr. 196-200, S. 123-125.

Beigef. Werk 1: Qutuy-tu véir-iyar oytaluyci
bilig-iin ¢inadu kijayar-a kiirtigsen neretl yeke
kélgen sudur

Skr. Vajracchedika Prajiaparamita Sitra
<mong.>

Tib. 'phags pa shes rab kyi pha rol tu phyin pa rdo
rje gcod pa zhes bya ba theg pa chen po'i mdo

18./19. Jh.
(1701)

25/89/401

7,5 x 23,5 cm, Handschrift.

7,5 x 23,5 cm, Blockdruck.

7 X 22 cm, Handschrift.

18 Bl., 102 BI., 4 BI.

In uigur.-mongol. Schr., mongol., in Pothi-
Format, zwischen Stoffdeckeln, 1. beigef.
Werk ist Blockdruck, 2. beigef. Werk ist
Handschrift, davon ein BI. auf Tib., von
Orientabteilung abgegeben.

1989




bzhugs so
Chin. (&RIBCEMEEEE) , iE (RLET4
R EAE) L FIRR (SRIE)

Vgl.:
Heissig (1961) Nr. 233-239, S. 143-145.
Orinkiray-a (1999) Nr. 383-476, S. 67-82.

Beigef. Werk 2: Ene naiman sayudal-yin jig
Ujekd sudur

Qutuy-tu véir-iyar oytaluy¢i bilig-iin ¢inadu 18./19. Jh. 25/90/133 1990

kijayar-a kurigsen nereti yeke kdlgen sudur (1701) 7,5 x 23 cm, Blockdruck. Gekauft von
68 BI. S. Makan,

Skr. Vajracchedika Prajiaparamita Siitra In uigur.-mongol. Schr., mongol., 17zeilig, | Budapest.

<mong.> Goldschrift auf schwarzem Papier, in

Tib. 'phags pa shes rab kyi pha rol tu phyin pa rdo Pothi-Format, zwischen Deckeln und in

rje gcod pa zhes bya ba theg pa chen po'i mdo Einwickeltuch, Diamant Sutra.

bzhugs so

Chin. (<RI B EL) , iE CRelr<e)

PP AR RS , MR CEmIZE)

Vgl.:

Heissig (1961) Nr. 233-239, S. 143-145.

Orinkiray-a (1999) Nr. 383-476, S. 67-82.

Coyijid dayini-yin namtar Ende 19. Jh. | 26 x 13,5 cm, Handschrift. 1994

(1876) 56 BI.

Val.:
Orinkiray-a (1999) Nr. 08865-89, S. 1446-49.
Heissig (1971) Nr. 103 u. 424, S. 90.

In uigur.-mongol. Schr., mongol., 8zeilig,
gebunden mit Stoffdeckeln. Die
Hollenreise von Frau Coyijid, Titel fehlt,
unvollstdndig. Von Orientabteilung




abgegeben.

7 Qan kobegtin Usiyegder-e-yin liger Ende 19. Jh. | 25 x 13,5 cm, Handschrift. 1994
(Qan kobegiin Usandari-yin Uliger) (1876) 23 Bl,
In uigur.-mongol. Schr., mongol., 7zeilig,
Val.: gebunden, Geschichte vom Prinzen
Orinkiray-a (1999) Nr. 08705-14, S. 1422-24. Usandari, Titel fehlt, unvollstandig, von
Heissig (1971) Nr. 28, 29 u. 30, S. 82. Orientabteilung abgegeben.
8 Tegesen ba eldeb juil-tn Ujel orusibai Ende 19. Jh. | 25/95/50 1995
(1876) 25,5 x 13 cm, Handschrift.
Geschrieben von Cebegdorji 8 BI,,
In uigur.-mongol. Schr., mongol., 9zeilig,
gebunden, mit Zeichnungen, Verzeichnis
von giinstigen Tagen.
9 Yeke Tang ulus-un bicig? Ende 19. Jh. | 25/95/147 1995
(1876) 25 x 27 cm, Handshrift.
11 BI.
In uigur.-mongol. Schr., mongol., 5zeilig,
gebunden, Titel fehlt, unvollstandig.
10 Qutuy-tu v€ir-iyar oytaluy¢i bilig-iin ¢inadu 19. Jh. (1801) | 25/95/147 1995
kijayar-a kurugsen nereti yeke kolgen sudur 11 x 31,5 cm, Blockdruck.
56 BI., Il.

Skr. Vajracchedika Prajiaparamita Siitra
<mong.>

Tib. 'phags pa shes rab kyi pha rol tu phyin pa rdo
rje gcod pa zhes bya ba theg pa chen po'i mdo
bzhugs so

Chin. (RIBCH BHEELL) , X
AT AR AL, WIRR CERIEED

(e B <ex )

In uigur.-mongol. Schr., mongol., 20zeilig,
in Pothi-Format, zum Teil in Rot, in den
Deckelbl. befinden sich die Miniaturen.




Val.:
Heissig (1961) Nr. 233-239, S. 143-145.
Orinkiray-a (1999) Nr. 383-476, S. 67-82.

11

I'eserin sang orusibui

Val.:
Orinkiray-a (1999) Nr. 03625-32, S. 727-28.
Heissig (1971) Nr. 294,

18./19. Jh.
(1701)

25/95/379

5,5 x 17,5 cm, Handschrift.

11 BI.

In todu-mongol. Schr., mongol., 12zeilig,
in Pothi-Format, Text vom Geser-
Rauchopfer.

1995

12

Eke eciyein aci tusain sudur orusiba

19. Jh. (1801)

25/95/379

7,5 x 22 cm, Handschrift.

3 Bl

In todu-mongol. Schr., mongol., 18zeilig,
in Pothi-Format, unvollstandig, tber die
Gnade der Eltern.

1995

13

Dolon yaray?

18./19. Jh.
(1701)

25/95/379

8,5 x 21,5 cm, Handschrift.

6 BI.

In todu-mongol. Schr., mongol., 24zeilig,
in Pothi-Format, Titel fehlt, unvollstandig,
Astrolog.-divinatorisches Handbuch,

mit Zeichnungen.

1995

14

Kirkir-e gayan-u namtar kemekii sudur orusbai

Beigef. Werk: Sajinai altan naranai gerelin ilci
toyton oyiiliigsen 6lzei zayan padma nomlol botei
oryiin delger semen eki toorbil altan erken
kemekii orusibui

Mitte 19. Jh.
(1850)

25/95/379

25,5 x 23,5 cm, Handschrift.

18 Bl., 2 BI.

In uigur.-mongol. Schr., mongol. 18zeilig,
gebunden mit Stoffeinband, beigef. Werk
in todu-mongol. Schr., mongol.

1995
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15 Yeke Tang ulus-un bicig? Ende 19. Jh. | 25/96/253 1996
(1876) 27,5 x 26,5 cm, Handschrift.
20 BI.
In uigur.-mongol. Schr., mongol., 18zeilig,
gebunden, Titel fehlt, unvollstandig.
16 Qutuy-tu Pancaraysa kemeku nerett sudur 18. Jh. (1701) | 25/97/145 1997 Aus
orusiba /Beijing 19 x 53,5 cm, Blockdruck. Peking
144 BI.
Skr. Paficaraksa Siitram <mong.> (36+46+32+17+13 BI.)
In uigur.-mongol. Schr., mongol., 25zeilig,
Val.: in Pothi-Format, zum Teil in Rot. Finf
Heissig (1954) Nr. 9, S. 16. Kap., in den Deckelbl. von Kap. befinden
Heissig (1961) Nr. 189-191, S. 120-121. sich die Miniaturen.
Orinkiray-a (1999) Nr. 00087-118, S. 18-27.
17 Qutuy-tu degedi altan gerel-tl erketl sudur 18./19. Jh. 25/97/146 1997 Aus
nuyud-un gayan nereti yeke kélgen sudur (1701) 18 x 52,5 cm, Blockdruck. Peking
235 BI.,
Skr. Suvarna Prabhasa Uttamaraja Sutra In uigur.-mongol. Schr., mongol., 23zeilig,
<mong.> in Pothi-Format, 10 Kap., zum Teil in Rot,
Goldglanzsutra.
Vgl.:
Heissig (1954) Nr. 2, S. 9.
Heissig (1954) Nr. 57, S. 52.
Heissig (1961) Nr. 184-186, S. 118-119.
Orinkiray-a (1999) Nr. 00046-75, S. 10-17.
18 Qutuy-tu bilig-Un ¢inadu kijayar-a kirtgsen 18. Jh. (1701) | 25/97/147 1997 Aus
naiman mingy-a-tu 18 x 63 cm, Handschrift. Peking
Skr. Astasahasrika Prajiaparamita Sutra 170 BI.

<mong.>

In uigur.-mongol. Schr., mongol., 29zeilig,
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Chin. J\ TR

Quellen:

Weissenborn, Karen (2008) Ein Astasahasrika
Prajnaparamita-Manuskript aus Nalanda (Ms
Hodgson 1/Royal Asiatic Society, London).
Diplomarbeit, Universitat Wien. Historisch-
Kulturwissenschaftliche Fakultat

BetreuerIn: Klimburg-Salter, Deborah

Vgl.:
Heissig (1961) Nr. 230-231, S. 141.
Orinkiray-a (1999) Nr. 00331-350, S. 58-62.

in Pothi-Format, zum Teil in Rot.

19 Qutuy-tu degedu yeke-de tonilyay-¢i neretii 1729/Beijing | 25/97/148 1997 Aus
sudur orusiba Nayiraltu 17,5 x 53,5 cm, Blockdruck. Peking
tob-un 104 BI.
Skr. Mahamoksa Siitra <mong.> doluduyar on | In uigur.-mongol. Schr., mongol., 26zeilig,
Tib. T'ar pac'en po in Pothi-Format, zum Teil in Rot, in den
Deckelbl. befinden sich die Miniaturen.
Vagl.: Eki, dumda und aday drei Kap., jeweils 34,
Orinkiray-a (1999) Nr. 00526-557, S. 94-101. 38, 32 BI.
Heissig (1954) Nr. 14, S. 23.
Heissig (1961) Nr. 171-178, S. 156-159.
Poppe (1964) Nr. 29, S. 30.
20 Qutuytu bancéaraysa kemeki tabun sakiyan 18. Jh. (1701) | 25/97/149 1997 Aus
nerett yeke kolgen sudur orusi-ba /Beijing 17,5 x 54,5 cm, Blockdruck. Peking
144 BI.

Skr. Paficaraksa Siitram <mong.>

Val.:

(36, 46, 32,17, 13 Bl.)
In uigur.-mongol. Schr., mongol., 26zeilig,
in Pothi-Format, zum Teil in Rot. Finf
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Heissig (1954) Nr. 96-97, S. 82.
Heissig (1961) Nr. 189-191, S. 120-121.
Orinkiray-a (1999) Nr. 00087-118, S. 18-27.

Kap., in den Deckelbl. von Kap. befinden
sich die Miniaturen.

21 Yekede tonilyay¢i neretii kemekii sudur orusiba | 1729/Beijing | 25/97/150 1997 Aus
Nayiraltu 17 x 51,5 cm, Blockdruck. Peking
Skr. Mahamoksa Siitra <mong.> tob-Un 97 BI.
Tib. T'ar pac'en po doluduyar on | In uigur.-mongol. Schr., mongol., 26zeilig,
in Pothi-Format, zum Teil in Rot, in den
Val.: Deckelbl. befinden sich die Miniaturen.
Orinkiray-a (1999) Nr. 00526-557, S. 94-101. Terigun, négige und yodayar drei Kap.,
Heissig (1954) Nr. 14, S. 23. jeweils 32, 35, 30 BI.
Heissig (1961) Nr. 171-178, S. 156-159.
Poppe (1964) Nr. 29, S. 30.
22 Qutuy-tu degedi yeke-de tonilyay-¢i neretii 1729/Beijing | 25/97/152 1997 Aus
sudur orusiba Nayiraltu 18,5 x 53,5 cm, Blockdruck. Peking
tob-un 97 BI.
Skr. Mahamoksa Satra <mong.> doluduyar on | In uigur.-mongol. Schr., mongol., 26zeilig,
Tib. T'ar pa c'en po in Pothi-Format, in den Deckelbl. befinden
sich die Miniaturen. Terigin, ndglge und
Vagl.: yodayar drei Kap., jeweils 32, 35, 30 BlI.
Orinkiray-a (1999) Nr. 00526-557, S. 94-101.
Heissig (1954) Nr. 14, S. 23.
Heissig (1961) Nr. 171-178, S. 156-159.
Poppe (1964) Nr. 29, S. 30.
23 Sonusuyad yekede toniluy¢i neretii kolgen sudur | 1715/Beijing | 25/97/152 1997 Aus
orusi-ba Engke 14 x 47 cm, Blockdruck. Peking
amuyulang- | 64 Bl.
Tib. Bar do thos grol <mong.> un tabin In uigur.-mongol. Schr., mongol., 29zeilig,
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Val.:

Orinkiray-a (1999) Nr. 04363-66, S. 817-18.
Heissig (1954) Nr. 28, S. 38.

Heissig (1961) Nr. 171-178, S. 156-159.
Poppe (1964) Nr. 27-28, S. 29-30.

dorbediiger
on

in Pothi-Format, zum Teil in Rot, in den
Deckelbl. befinden sich die Miniaturen,
tib. Totenbuch in mongolischer Sprache.

24 | 1-2 | Kuwan boyda-yin mergen yaigamsiytu télge Ende 19. Jh. | 25/97/154 1997 Aus
Chin. 2R EEE <mong.> (1876) 41,5 x 21,5 cm, Handschrift. Peking
89 BI.
Geschrieben von Janggin Kalsangjab (44+45 BI.)
In uigur.-mongol. Schr., mongol. 12zeilig,
Vgl.: gebunden, Wahrsagebuch.
Orinkiray-a (1999) Nr. 05407-20, S. 984-85.
25 Emdine Sing ulus-un bi¢ig Ende 19. Jh. | 25/97/153 1997 Aus
(1876) 27,5 x 27,5 cm, Handschrift. Peking.
Val.: 36 BI.
Orinkiray-a (1999) Nr. 07609, S. 1278. In uigur.-mongol. Schr., mongol., 14zeilig,
gebunden, ein Faszikel mit 7. und 8. Kap.,
Chin. FIRER? unvollstindig, Titel fehlt, Ubersetzung
eines chin. Romans.
26 Gen xiyang ting-Un bicig, dorbediiger debter Ende 19. Jh. | 25/97/153 1997 Aus
(1876) 27 x 27 cm, Handschrift. Peking.
18 BI.
In uigur.-mongol. Schr., mongol., 18zeilig,
gebunden, Faszikel vier, unvollstandig.
27 jiryuyan jayil-in gamuy amitan-i jayuri-du-tur 19. Jh. (1802) | 25/97/183
tonilqu-yin ary-a yeke-de sonusuyad tonilyayc¢i Nogai jil 16,5 x44 cm, Handschrift.
nar-tu sudur-i orusiqu ebe 44 BI.
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Sonusuyad yekede toniluyc¢i neretii kolgen sudur
orusi-ba

Tib. Bar do thos grol <mong.>
Geschrieben von Baljin-nima Obasi

Val.:

Orinkiray-a (1999) Nr. 04363-66, S. 817-18.
Heissig (1954) Nr. 28, S. 38.

Heissig (1961) Nr. 171-178, S. 156-159.
Poppe (1964) Nr. 27-28, S. 29-30.

In uigur.-mongol. Schr., mongol., 30zeilig,
in Pothi-Format, zum Teil in Rot, in
doppeltem Einwickeltuch, tib. Totenbuch
in mongolischer Sprache.

28 Qutuy-tu yeke quriyangyui-tu Molon toyin Mitte 19. Jh. | 25/97/183 1997
bodisung eke-diir-iyen aci tusa-yi qariyuluysan (1850) 17,5 x 43 cm, Handschrift.
yeke kdlgen sudur 56 BI.
In uigur.-mongol. Schr., mongol., 31zeilig,
Skr. Mahamaudgalyayana Legenden in Pothi-Format, 28 Kap, in doppeltem
Einwickeltuch, Maudgalyayana Legenden.
Vollst.: Qutuy-tu yeke quriyangyui-tu bodi
satuva modkalon kdbegun eke-tlir-iyen aci
gariyuluysan neretl sudur eng terigiin béltge
orusiba
Vgl.:
Heissig (1961) Nr. 138-139, S. 87.
Heissig (1971) Nr. Mong. 471, S. 87.
29 Mani-yin yambuu orusibui 1755 25/97/254 1997
Tngri-yin 16,5 x 44 cm, Handschrift.
Tib. Ma ni bka’ ’bum <mong.> tedkigsen 37 Bl.

10
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Geschrieben von Dorji, als er 49 Jahr alt war.

Vgl.:

Orinkiray-a (1999) Nr. 01820-28, S. 407-09.
Heissig (1954) Nr. 24, S. 30 und Nr. 51, S. 48.
Heissig (1961) Nr. 334-335, S. 192-193.

goriduyar on

In uigur.-mongol. Schr., mongol., 31zeilig,
in Pothi-Format, sehr briichiges Papier.

30 jirumtan okin-u siduryu-yi ileregiligsen bi¢ig, 1923 25/97/254 1997
degedi debter Arad ulus-un | 27,5x 28 cm
arban 20 BI.
Liyei nioi kiowan-u bicig tabuduyar on | In uigur.-mongol. Schr., mongol., 18zeilig,
gebunden, 1. Faszikel, zwei Kap.,
Chin. 1% <mong.> unvollstandig.
31 Bilig-iin ¢inadu kiiriigsen rdorZe gZzodba-yin 2. Viertel 20. | 25/98/69 1998
tayilburi orusibai Jh. (1926) 8 x 21 cm, Handschrift.
72 BI.
Geschrieben von I'ombujab mit dem In uigur.-mongol. Schr., mongol., in Pothi-
Familiennamen Jimba. Format, 22 Kap., Erzahlungen uber die
Vajracchedika Prajfiaparamita Siitra.
Val.:
Orinkiray-a (1999) Nr. 724-744, S. 205-208. Lag urspringlich bei Cod.tibet. 719.
Heissig (1961) Nr. 151-155, S. 96-99.
32 Qutuytu banéaraysa kemeki tabun sakiyan 18./19. Jh. 25/98/69 1998
neretl yeke kélgen sudur orusi-ba (1701) 19 x 54 cm, Handschrift.
ca. 80 BI.

Skr. Paficaraksa Siitram <mong.>

Val.:

In uigur.-mongol. Schr., mongol., 28zeilig,
in Pothi-Format, zum Teil in Rot. Funf
Kap., in schlechtem Zustand,

11
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Heissig (1954) Nr. 96-97, S. 82.
Heissig (1961) Nr. 189-191, S. 120-121.
Orinkiray-a (1999) Nr. 00087-118, S. 18-27.

unvollstandig, Paginierung durcheinander.

33 Dalan on-u tob¢iy-a quwangli Ca. 1912 25/98/54 1998
Dumdadu 25 x 15 cm, Druck.
Verfasser: Lobsang arad ulus 64 BI.
In uigur.-mongol. Schr., mongol., Kalender
von 1912-1971.
34 Engke erdemti-yin yistidiger on-u ¢ay ularil-un | 1941/Xinjing | 25/98/55 1998
toyan-u bicig B (K#%) | 25,5x 18,5 cm, Druck.
Engke 84 S.
Verfasser: Dumdadu oron-u odun-u oron-i sinjilekli | erdemtii-yin | In uigur.-mongol. Schr., mongol., Kalender
orgil, Zhong yang guan xiang tai naimaduyar der Manschurei 1942,
i 5 = on
B )\ 4F Verlag:Mongyol arad-un amidural-i
(Kalender der japanischen Okkupationszeit in kagjigtlku qural, Mongyol arad-un
Nordost-China, Regierungsdevise ,,Kang De*, Jahr amidural-i sayijiragulqu qural
8.) S, REAT
35 Sungdui néguge bolug orusiba 1707/Beijing | 25/98/67 1998

(Tarnis-un quriyangyui)

Tib. Gzungs bsdus <mong.>

Vgl.:

Orinkiray-a (1999) Nr. A11.2 (603), S. 107-148.
Heissig (1961) Nr. 346-347, S. 198-199.

(Zweiter Teil einer mongolischen Gzungs-bsdus-
Ausgabe) (vgl. Heissig 1954. Pekinger lamaist.

Engke
amuyulang-
un doécin
jiryuduyar on

23 x 66 cm, Blockdruck.

263 BI. (mit Karchag 5+257)

In uigur.-mongol. Schr., mongol., 28zeilig,
in Pothi-Format, zweiter Teil einer
Gzungs-bsdus-Ausgabe, 86 Kap., zum Teil
in Rot, in den Deckelbl. befinden sich die
Miniaturen.

12
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Blockdruck, Nr. (67). S. 57-58)

36a | 1-15 | I'urban ulus-un bi¢ig Anfang 20. 25/98/130 1998
Chin. =B <mong.> Jh. (1901) 27 x 27 cm, Handschrift.
(42+35+34+34+39+40+37+33+31+30+37
Vgl.: +39+39+31+31 Bl.)
Orinkiray-a (1999) Nr. 07499-7520, S. 1265-67. In uigur.-mongol. Schr., mongol., 15zeilig,
B. Gerelt(i (2002) S. 472-473, Faszikel 1-15, gebunden.
Heissig (1961) S. 266-267.
1-15 | I'urban ulus-un bic¢ig Anfang 20. 25/98/183 1998
36b Chin. ZB# 3 <mong.> Jh. (1901) 27 x 27 cm, Handschrift.
Von i@ &+ 513 BI.
(35+38+39+39+31+40+33+34+32+35+29
Val.: ++38+18+36+36 BI.)
Orinkiray-a (1999) Nr. 07499-7520, S. 1265-67. In uigur.-mongol. Schr., mongol., 15zeilig,
B. Gereltli (2002) S. 472-473. gebunden, Faszikeln 17, 20-33, fehlen
Heissig (1961) S. 266-267. Faszikel 16, 18 und 19.
36¢ | 1-15 | I'urban ulus-un bi¢ig Anfang 20. 25/98/192 1998
Chin. =B # <mong.> Jh. (1901) 27 x 27 cm, Handschrift.
Von &+ 529 Bl.
(34+40+29+33+33+29+41+39+32+39+38
Val.: +38+32+39+33)
Orinkiray-a (1999) Nr. 07499-7520, S. 1265-67. In uigur.-mongol. Schr., mongol., 15zeilig,
B. Gereltii (2002) S. 472-473, Faszikel 34-48, gebunden.
Heissig (1961) S. 266-267.
37 | 1-12 | Ho si juwan kemekd tetike 1877 25/98/198 1998
Hang se 30 x 27 cm, Handschrift.

13




Sin-e seyiltgsen 6ber-e 6gulel-tin dumdadu tang
ulus-dur manduysan ho si juwan kemekd tetike

Chin. 37 B8

Geschrieben von Fuyorhai.

Vgl.:

Orinkiray-a (1999) Nr. 07211-26, S. 1231-33.
Heissig (1994) S. 793.

B. Gereltli (2002) S. 721.

(Guangxu?)
kemekdi
yurbaduyar
on

262 BI.
(22+21+23+22+22+22+23+23+21+22+21
+20 Bl.)

In uigur.-mongol. Schr., mongol., 17zeilig,
gebunden, 12 Faszikel, eine der
mongolischen ,,Fiinf Geschichten* (Tabun
juwan).

38 Bilig baramid neretl sudur 19. Jh. (1801) | 25/98/204 1998
7,5x 17,5 cm, Blockdruck.
Ilaju tegus Ukugsen eke bilig-un ¢inadu kijayar-a 14 BI.
kirugsen yool jiriken In uigur.-mongol. Schr., mongol., 9zeilig,
in Pothi-Format, Druckspiegel 13 x 5 cm,
Paginierung recto, verso.
Skr. Bhagavati Prajiaparamita Hrdaya
<mong.>
Chin. KT EZ 2
Vgl.:
Orinkiray-a (1999) Nr. 748-750, S. 209.
Orinkiray-a (1999) Nr. 26-40, S. 7-9.
Heissig (1954) Nr. 190, S. 161.
Heissig (1961) Nr. 174-180, S. 114-117.
39 O¢in jalbariqu iriigel buyan &iyulyan-i iregtlugei | Ca. 1925/ 25/98/205 1998
el¢i orusibai Beijing 8,5 x 18,5 cm, Druck.
Jbze 7 BI.

Tibetischer Titel: Dod gsol smon chi ga legs cho
gas gugs pho nya

In uigur.-mongol., mongol, und in tib.
Schr., tibet., in Pothi-Format, 6 Abb.,

14
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Neyislel-un mongyol bicig-in qoriy-a
Verlag Bei-chi-zi-Panchen-Druckerei fir
kanonische Schriften, Peking 0.J.

AE st ity PR ED AR AR

Druckspiegel 16 x 7 cm.

40 Noyuyan dar-a eke orosi-ba Ende 19. Jh. | 25/98/206 1998
(1876) 7,5 x 20,5 cm, Handschrift.
Vagl.: 10 BI.
Orinkiray-a (1999) Nr. 01978-84, S. 434-35. In uigur.-mongol. Schr., mongol., 14zeilig,
Heissig (1954) Nr. 43, S. 38 und Nr. 197, S. 161. in Pothi-Format, Lobpreisung an die Griine
Heissig (1961) Nr. 465, S. 253. Tara.
41 Bodisadu-a-yin onal-i namanc¢ilaqu kemegdekii | Mitte 19. Jh. | 25/98/207 1998
orusiba (1850) 7,5 x 20,5 cm, Handschrift.
14 BI.
Vgl.: In uigur.-mongol. Schr., mongol., 14zeilig,
Heissig (1954) Nr. 53, S. 57. in Pothi-Format, Lobpreisung und Gebete
an Bodhisattwa.
(Schriftspiegel 17 x 5,5 cm, 11-15zeilig,
mongolische Paginierung.)
42 Bodi mor-un irtgel Ende 19. Jh. | 25/98/209 1998
(1876) 47 x 20,5 cm, Handschrift.
Lam rim Einfuhrung 1BI.
In uigur.-mongol. Schr., mongol., 18zeilig,
( Lam rim Ubersetzung) gefaltet, Keine Paginierung, unvollstandig.
(vgl. Heissig 1954, S. 68 (Fettschrift) und S. 107.
Nr. 116 (Fettschrift).
43 Mani k’ambu sudur orusiba 1899 25/98/209 1998

Badarayultu

11,5 x 26 cm, Handschrift.

15
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Tib. Ma ni bka’ ’bum <mong.>
Geschrieben von Suwen.

Val.:
Orinkiray-a (1999) Nr. 01820-28, S. 407-09.

Heissig (1954) Nr. 24, S. 30 und Nr. 51, S. 48.

Heissig (1961) Nr. 334-335, S. 192-193.

tord-yin qgorin
tabudugar on

31 BI.
In uigur.-mongol. Schr., mongol., 17zeilig,
in Pothi-Format, in Holzblockdeckeln.

44 Ho erdeni sudur 19. Jh. (1801) | 7,5 x 22,5 cm, Handschrift. 1998
5 Bl.(Mong. Paginierung 1-5), 3 BI.
Beigef. Werk: Kesig-un sudur orusi-ba In uigur.-mongol. Schr., mongol., 21zeilig,
in Pothi-Format, beigef. Werk 17zeilig, in
Pothi-Format, Verzeichnis von gunstigen
Tagen, unvollstandig.
45 Ebiigen sang orusiba 19. Jh. (1801) | 5,5 x 13 cm, Handschrift. 1998
4 BI. (Titelblatt, shang si, xia er, xia san)
Vgl.: In uigur.-mongol. Schr., mongol., 8zeilig,
Orinkiray-a (1999) Nr. 03515, S. 714. in Pothi-Format, Tsaghan ebiigen-Gebet,
Heissig (1961) Nr. 63-69, S. 50-52. unvollstandig.
46 Qutuy-tu degedil yeke-de tonilyay-¢i neretii 1708/Beijing | 25/98/210 1998

sudur orusiba

Skr. Mahamoksa Satra <mong.>
Tib. T'ar pac’en po

Val.:

Orinkiray-a (1999) Nr. 00533(526-557), S. 96.

Heissig (1961) Nr. 171-178, S. 156-159.

Engke
amuyulang-
un doc¢in
doluduyar on

18 x 51 cm, Blockdruck.

105 BI. (34+38+32+1)

In uigur.-mongol. Schr., mongol.,26zeilig,
in Pothi-Format, zum Teil in Rot, in den
Deckelbl. von Kap. befinden sich die
Miniaturen, eki, dumda und aday drei
Kap., jeweils 34, 38, 32 BI.

16
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Poppe (1964) Nr. 29, S. 30.
Heissig (1954) Nr. 14, S. 23.

47 | 1-16 | Qoyidu Han ulus-un bicig Ende 19. Jh. | 25/00/23 2000
(1876) 26,5 x 25 cm, Handschrift.
T'urban ulus-un bicig 545 BI.
Chin. =B <mong.> (39+28+35+34+38+38+36+28+31+28+32
Von & +31+33+32+36+36 BI.)
In uigur.-mongol. Schr., mongol., 15zeilig,
vgl.: gebunden, insgesamt 16 Faszikel
Orinkiray-a (1999) Nr. 07499-7520, S. 1265-67. vorhanden, Faszikelnummer 1-5, 7, 8, 10,
B. Gereltii (2002) S. 472-473. 14,19, 21, 22, 26-29, unvollsténdig.
Heissig (1961) S. 266-267.
48 | 1-5 | San yuwan zung lu bi¢ig (1-4) 1922/23 25/00/25 2000
Chin. =Ju&$% <mong.> 18,5 x 15 cm, Handschrift.
Autor: Liu Hongquan #i%tSR, tbersetzt von 1408BI. + 49 BI.
[¢ang8iyan im Jahr 1885. Geschrieben von Yu (33+30+34+43 Bl. + 49 Bl N
Hongshun T-IJIE im Jahr 1922/23 In uigur.-mongol. Schr., mongol., 12zeilig,
Originales Vorwo/r\t von 1606 gebunden, im blauen Stoffumschlag,
Bd gl 33 BI Bd 2 30 Bd 31 34 Bd 4 43 BI ﬁbersetzt il’lS MOHgOl von Iéang§1yan lm
Inégeéamt- 140 B'I ' T o ' Jahre 1885, die ersten vier Faszikel
Geschrieben von Yu Hongshun T-35)IE im Jahr gehoren zu einer Einheit.
1924. 49 BI.
Ujelge-yin debter (5)
49 Sir-a sambala-yin sang kemeku buyu Mitte 19. Jh. | 25/00/28 2000
(1850) 7 x 11,5 cm, Handschrift.
Rauchopfer fur Schafherde. 6 BI.

In uigur.-mongol. Schr., mongol., 8zeilig,

17
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in Pothi-Format, Rauchopfer an Sir-a
sambala.

50 Qutuy-tu ayusi-yin sudur orsiba 19. Jh. (1801) | 25/00/29 2000
7,5 x 13,5 cm, Handschrift.
Qutuy-tu ¢aylasi tigei nasun kiged belge biligti 26 BI. + 1 gefaltetes BI. (25 x 16,5 cm),
neretl yeke kélgen sudur In uigur.-mongol. Schr., mongol.,
Skr. Aparimitayurjiana Nama Mahayana Haupttext 9zeilig, in Pothi-Format, ein
Siitram <mong.> gefaltetes BI. in der Gr6Re von 25 x 16,5
cm ist ein Kommentar dazu.
Val.:
Orinkiray-a (1999) Nr. 201-228, S. 39-43.
Heissig (1954) Nr. 30, S. 30 und Nr. 199, S. 161.
Heissig (1961) Nr. 196-200, S. 123-125.
51 Tabun maqgabud-iyar Ujeku jiyayan-u Ujelge Ende 19. Jh. | 25/00/6 2000
(1876) 24,5 x 13,5 cm, Handschrift.
65 BI.
In uigur.-mongol. Schr., mongol., 8zeilig,
gebunden, Titel fehlt, 11l., Wahrsage- und
Divinationshandbuch.
52 Qas-un gayuréay-un suduran 19. Jh. (1801) | 25/00/7 2000
18 x 37,5 cm, Handschrift. Cod.mongol.
Chin. E[E & <mong.> ca. 80 Bl. 52, 53 und 54
In uigur.-mongol. Schr., mongol., sind
Vgl.: 22/23zeilig, Paginierung durcheinander, mdoglicher-
Orinkiray-a (1999) Nr. 05427-47, S. 986-989. mongolische Paginierung 1-22, 1-59, weise durch-
wovon einige Bl. fehlen, in Pothi-Format, | einander.

Heissig (1961) Nr. 97-101, S. 69-70.
Heissig (1971) S. 166-176.

Beigef. Werk: Nagsadar kemegdekii sudur

mit Illustration, Astrologisch-
divinatorisches Handbuch.

18
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orusiba
Skr. Naksatra <mong.>

Vgl.:
Orinkiray-a (1999) Nr. 09724-27?, S. 1592-93.
53 Qorin naiman nags§adar-in sudur oru-siba 19. Jh. (1801) | 25/00/8 2000
16,5 x 41 cm, Handschrift. S. 0.
Skr. Néksatra <mong.> ca. 60 BI.
In uigur.-mongol. Schr., mongol., in Pothi-
Val.: Format, Ill., Paginierung durcheinander,
Orinkiray-a (1999) Nr. 09724-27?, S. 1592-93. unvollstandig, Astrologisches Handbuch.
54 Nagsadar kemegdeki sudur orusiba 1825 25/00/9 2000
Tord gereltii- | 18 x 37,5 cm, Handschrift. S. 0.
Skr. Néksatra <mong.> yin tabuduyar | ca. 40 BI.
on In uigur.-mongol. Schr., mongol., in Pothi-
Val.: Format, IlIl., Paginierung durcheinander,
Orinkiray-a (1999) Nr. 09724-27?, S. 1592-93. unvollstandig, Astrologisches Handbuch.
55 Bilig-iin ¢inadu kijayar-a kurigsen jayun 18. Jh. (1701) | 25/00/10 2000
mingyan silig-un udg-a endegurel tgei 8 x 18 cm, Handschrift.
guriyaysan silig 20 BI., 19 BI.

Skr. Satasahasrika Prajiiaparamita Sitra
<mong.>

Val.:
Orinkiray-a (1999) Nr. 714-723, S. 203-205.
Heissig (1961) Nr. 216-227, S. 129-140.

Beigef. Werk: Qutuy-tu ayusiu sudur orusiba

In uigur.-mongol. Schr., mongol., 14zeilig,
in Pothi-Format, Goldschrift auf Indigo-
Grund.
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Qutuy-tu ¢aylasi tigei nasun kiged belge biligtt
neretl yeke kélgen sudur

Skr. Aparimitayurjiana Nama Mahayana
Siitram <mong.>

Val.:
Orinkiray-a (1999) Nr. 201-228, S. 39-43.

Heissig (1954) Nr. 30, S. 30 und Nr. 199, S. 161.

Heissig (1961) Nr. 196-200, S. 123-125.

56

Tabun maqgabud-un Ujelge

Ende 19. Jh.

(1876)

25/00/12

23 x 12,5 cm, Handschrift.

16 BI.

In uigur.-mongol. Schr., mongol.,
gebunden, mit zahlreichen farbigen
Illustrationen, astrologisch-divinatorisches
Handbuch.

2000

S7

Emnelge-yin bicig

Anfang 20.
Jh. (1901)

25/00/13

18 x 15 cm, Handschrift.

98 BI.

In uigur.-mongol. Schr., mongol., 8zeilig,
gebunden, in Stoffeinband, mit
Anmerkungen in Chinesisch und Tibetisch,
Handbuch von medizinischen
Behandlungen.

2000

58

Ming hiyan gii bithe

Chin. 24 &£ <mong.>
(aus der siid. Song-Dynastie)

Ende 19. Jh.

(1876)

25/00/14

23 x 12 cm, Handschrift.

22 BI.

In uigur.-mongol. Schr., mongol., 6zeilig,

2000

20
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Manping ungsimui

gebunden. (Inhalt unvollstandig)

Val.:
Orinkiray-a (1999) Nr. B26, S. 1043-47.
59 Turiyesu ba el-e hetung biligtide-yi temteglegsen | 1915 25/00/15 2000
dangse bulai Dumdadu 24 x 25 cm, Handschrift.
Chin. fi3R & FIHEA RE HCRERE ulus-un 11 BI.
dorbediiger In uigur.-mongol. Schr., mongol.,
on gebunden, Abschriften von Vertragen
zwischen 1858 und 1918.
60 Terigiileg¢i ¢eCeg qoyar quyucay-a delgeregsen, | Anfang 20. 25/00/16 2000
naimaduyar debter Jh. (1876) 24 x 24 cm, Handschrift.
35BI.
8. Faszikel von einem chin. Romen. In uigur.-mongol. Schr., mongol., 14zeilig,
Chin. —E# <mong.> gebunden, Faszikel 8, unvollstandig.
Von E#H (1858-1910)
Vgl.:
Orinkiray-a (1999) Nr. 121.12, S. 1280-81.
61 |1-6 | Furban ulus-un bidig Ende 19. Jh. | 25/00/19 2000
(1876) 25 x 14 cm, Handschrift.
Chin. =& <mong.> 426 BI.
Von & (72+76+73+72+73+60)
In uigur.-mongol. Schr., mongol., 7zeilig,
vgl.: gebunden, erste debter, Faszikel 1/2/3 und

Orinkiray-a (1999) Nr. 07499-7520, S. 1265-67.
B. Gereltli (2002) S. 472-473.
Heissig (1961) S. 266-267.

zweite debter, Faszikel 1/2/3, insgesamt
zwei debter, jeweils drei Faszikel. (Inhalt
unvollstandig)
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62

1-6

Manju mongyol Ustig-i deslen bic¢igsen cing wen
giyan bicig (1-7)

& L& Manj.-Mong. Warterbuch mit chin. Umlaut.

Beigef. Werk: Sui wen rui-yin tliger (21 Bl,
gebunden)

19. Jh. (1801)

25/00/20

25,5 x 14 cm, Handschrift.

245 BI.

(34+39+29+42+38+28+14 BI., +21 Bl.)
In manju. Schr., manju. und uigur.-
mongol. Schr., mongol. 8zeilig, gebunden,
Faszikel 1, in schlechtem Zustand,
Manjurisch-Mongolisches Worterbuch.
Beigef. Werk ist eine chin.
Romantibersetzung, in uigur.-mongol.
Schr., mongol., unvollstandig.

2000

63

Qonjin debter

Ende 19. Jh.
(1876)

25/00/21

17 x 14 cm, Handschrift.

40 BI.

In uigur.-mongol. Schr., mongol., 10zeilig,
gebunden, in schlechtem Zustand,
Zeremonientexte bei der Hochzeit.

2000

64

Arban naiman tamu-yin tayilburi

Ende 19. Jh.
(1876)

25/00/22

27,5 x 26,5 cm, Handschrift.

21 BI.

In uigur.-mongol. Schr., mongol., 13zeilig,
gebunden, unvollstandig, Beschreibung der
Holle.

2000

65

Mongolischer Druckstock, Dandra nigen degedi

Skr. Paficatantra <mong.>

WU mRA B UMERRES T /B L—

18./19. Jh.
(1701)

10/01/512

19,5 x 63 x 4 cm, Druckstock.

1 St. — Holz.

In uigur.-mongol. Schr., mongol., schweres
Holz, Druckstock einer Anfangsseite eines
Blockdrucks, Druckspiegel 17,5 x 59 cm.

2001
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66 | 1-22 | Han ulus-un Seng su gi-u bi¢ig 19./20. Jh. 25/01/46 2001
(1801) 24,5 x 21,5 cm, Handschrift.
Qan ulus-un Seng su ji bicig 697 BI.
(35+36+36+35+32+30+30+32+30+34+41
Chin. EEA4E#EC +38+30+27+28+33+30+29+30+27+26+28
BI.)
Vgl.: In uigur.-mongol. Schr., mongol. -
Orinkiray-a (1999) Nr. 07489-94, S. 1264-65. 12zeilig, gebunden, von insgesamt 24
Heissig (1994) S. 267. Faszikeln sind 22 Faszikel vorhanden,
Faszikel 1-14, 16-18, 20-24, von
(Heissig 1972, S. 267), 22 Hefte, (=Buch sheng-su- Orientabteilung abgegeben. (Inhalt
chi des Han-Reiches, pseudohistorischer Roman unvollstandig)
nach chin. Vorbild)
67 Noyuyan Dar-a eke orusi-ba Mitte 19. Jh. | 25/01/47 2001
(1850) 7 x 18 cm, Handschrift.
Val.: 21 BI.
Orinkiray-a (1999) Nr. 01978-84, S. 434-35. In uigur.-mongol. Schr., mongol., 10zeilig,
Heissig (1954) Nr. 43, S. 38 und Nr. 197, S. 161. in Pothi-Format, Goldschrift auf
Heissig (1961) Nr. 454-465, S. 249-253. (Nr. 459 schwarzlackiertem Grund, auf dem letzten
Anfang identisch) BI. befindet sich die Miniatur, Lobpreisung
an die Grune Tara, von Orientabteilung
abgegeben.
68 Qutuy-tu sayin yabudal-un irtiger-iin qayan 18./19. Jh. 25/01/50 2001
neretl sudur orusiba (1701) 8,5 x 16 cm, Handschrift.
26. BI.

Skr. Arya Bhadracarya Pranidhana Raja
<mong.>

Chin. ¥R EFE1T R

In uigur.-mongol. Schr., mongol., 10zeilig,
in Pothi-Format, zum Teil in Rot, zwischen
Holzdeckeln und im blauen Stoffumschlag,
von Orientabteilung abgegeben.
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Vgl.:
Orinkiray-a (1999) Nr. 03128-48, S. 656-58.

69 | 1-16 | Barayun Han ulus-un bi¢ig 1902 25/01/79 2001
Badarayultu | 26,5 x 23,5 cm, Handschrift.
FHVEE S <mong.> t6rii-yin qorin | 673 BI.
O\E—T 55— naimaduyar | (34+36+35+38+36+44+40+41+39+38+35
Hfi Zhenwei (16./17. Jh., aus Jinling £ on (Fasz. 8) ;’n3°.+g47r+‘r‘ni;n3§;’l3gc'i'r-) mongol., 15zeili
: . - . uigur.- : " ., 15zeilig,
heutige Nanjing Fi), Schriftsteller. gebunden, insgesamt 16 Faszikel, in blauer
Vgl Stecktasche, von Orientabteilung
Orinkiray-a (1999) Nr. 07465-76, S. 1261-62. abgegeben.
(Heissig 1972, S. 267) 16 Hefte, (=Geschichte des
West-Han-Reiches, pseudohistorischer Roman nach
chin. Vorbild)
70 Qutuy-tu véir-iyar oytaluy¢i bilig-iin ¢inadu 19. Jh. (1801) | 25/01/80 2001
kijayar-a kurugsen nereti yeke kolgen sudur 10 x 33 cm, Handschrift.
26 BI.

Skr. Vajracchedika Prajiaparamita Siitra
<mong.>

Tib. 'phags pa shes rab kyi pha rol tu phyin pa rdo
rje gcod pa zhes bya ba theg pa chen po'i mdo
bzhugs so

Chin. (<RI PR EL) , NiE (Relr<e)
FCHT B AR BEAED)  fTPR (A8

Val.:
Heissig (1961) Nr. 233-239, S. 143-145.

In uigur.-mongol. Schr., mongol., 30zeilig,
in Pothi-Format, Goldschrift auf
schwarzlackiertem Grund. zwischen
Holzdeckeln, in den Deckelbl. befinden
sich die Miniaturen, Diamant Sutra, von
Orientabteilung abgegeben.
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Orinkiray-a (1999) Nr. 383-476, S. 67-82.

71 | 1-3 | Manju monggo gisun hamciha buleku bithe (1-2) | 19./20. Jh. 25/01/82 2001
(1801) 24 x 13,5 cm, Handschrift.
Ein Mandschurisch-Mongolisches Wérterbuch 67 BI., 15 BI.
(35+32, 15)
In uigur.-mongol. Schr., mongol., 7zeilig,
gebunden - Insgesamt 3 Faszikel, die
Beigef. Werk: Boyda-yin suryayuli-yi ersten zwei Faszikeln sind Mandschu-
senggeregulin badarayuluysan bicig (3) Mong. Worterblcher, beigef. Werk ist die
Val.: heilige Ermahnung des Kangxi Kaisers,
Heissig (1961) Nr. 515-518, S. 281-283. von Orientabteilung abgegeben,
72 Amurlingyui sayin em-Un jor orusiba 19./20. Jh. 25/01/83 2001
(1801) 24 x 25,5 cm, Handschrift.
9 BI.
In uigur.-mongol., mongol., 15zeilig,
gebunden, ein medizinisches Handbuch,
unvollstandig, von Orientabteilung
abgegeben.
73 Qutuy-tu sayin yabudal-un irliger-iin qayan 19. Jh. (1801) | 25/01/53 2001
11,5 x 25,5 cm, Handschrift.
Skr. Arya Bhadracarya Pranidhana Raja 14 BI.
<mong.> In uigur.-mongol. Schr., mongol., 15zeilig,
in Pothi-Format, Goldschrift auf Indigo-
Chin. ¥R E#4T % Papier, von Orientabteilung abgegeben.
Val.:
Orinkiray-a (1999) Nr. 03128-48, S. 656-58.
74 | 1-20 | Si mergen noyan-u bi¢ig Anfang 20. 25/02/26 2002
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Chin. i A <mong.>

Val.:

Orinkiray-a (1999) Nr. 121.14, S. 1306-17.
Heissig (1971) S. 100-102.

Heissig (1994) S. 269-270.

B. Gereltii (2002) S. 715.

(,,Buch vom weisen edlen Shi*“ Heldengestalt der
chinesischen Romanliteratur, nach 1838 in 97
Kapiteln erschienen, bisher haben [nach Heissig
1972] Kopenhagen und Ulaanbaatar Kap. 1-30 und
UB Tenri Japan einige wenige Teilbande)

Jh. (1901)

24 x 24 cm, Handschrift.

384 BI.
(23+22+12+22+22+21+23+21+20+20+22
+20+21+24+16+19+19+16+12+19 BI.)

In uigur.-mongol. Schr., mongol., 15zeilig,
gebunden, insgesamt 20 Faszikel
vorhanden, Faszikelnummer 3-22, von
Orientabteilung abgegeben. (Inhalt
unvollstandig)

75

Texte in Holzdeckeln (1 tib. Text und 8 mong.
Texte)

(1, ’go ba’i lha Ida gsol mchod kyi cho ga mthun
nyes rgya’i smag rum drung ’gyin bde’ skyed
padmo bshad pa’i nyin byed ces bya ba dshugso

(2, Qutuy-tu oytaryui yajar-un naiman gegen
neretl yeke kdlgen sudur

Skr. Arya Gaganavanyastavairocana Nama
Mahayana Sutra <mong.>

Val.:

Heissig (1961) Nr. 206-213, S. 126-129.

(3, Erte ¢ay-un yucin gqoyar modun kiimun-U

19. Jh. (1801)

19. Jh. (1801)

19. Jh. (1801)

25/02/27

(1,8 x37cm, 18 BI.

In tib. Schr., tibet., 6zeilig, in Pothi-
Format, zwischen Holzdeckeln, von
Orientabteilung abgegeben.

(2,11 x 36 cm, 16 BI.

In uigur.-mongol. Schr., mongol., 22zeilig,
in Pothi-Format, zum Teil in Rot,
unvollstandig, von Orientabteilung
abgegeben.

(3,9,5x33cm, 67 Bl., 4 BI.

2002
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burgan tngri-yin yabudal orusibai (Kap. 11)
Skr. Vikramacarita <mong.>

Val.:

Heissig (1961) Nr. 164-165, S. 103-108.

Heissig (1971) S. 68-75.

Fragment von Vikramacarita-Geschichten (Kap. 9
und 10, nur 4 Bl.)

(4, Arban jug-un ejen geser boyda qayan arban
tabun toluyai-tu nangdulmui qayan-i daruysan
béltg orusibai

Val.:
Heissig (1961) Nr. 38-42, S. 26-27.

(5, Kemen sanayu narin $astir kemekii sudur
orusiba

(6, Erten-u ¢ay-tu sigemuni burgan gayan-u
orun-i teb¢iju tuyuluysan burgan boluysan ¢adiy
orusibai

(7, Cinggis boyda-yin jokiyaysan %astir ene bui,
Oyun-u tulkigiur kemekt sudur orusibai

(8, Tumen jiryalangtu ranca gayan tisimed
kiged yuéin gqoyar modun kiimun-U Sirge luy-a

19. Jh. (1801)

18./19. Jh.

(1701)

18./19. Jh.
(1701)

20. Jh. (1901)

19. Jh. (1801)

In uigur.-mongol. Schr., mongol., 23zeilig,
in Pothi-Format, Kap. 11 von Erzéhlungen
von 32 Holzmenschen, von
Orientabteilung abgegeben.

(4,8,5x355cm, 24 BI.

In uigur.-mongol. Schr., mongol., 30zeilig,
in Pothi-Format, 2. Kap. einer Geser-
Geschichte, von Orientabteilung
abgegeben.

(5, 7,5x23,5cm, 6 BI.

In uigur.-mongol. Schr., mongol., 26zeilig,
in Pothi-Format, von Orientabteilung
abgegeben.

(6, 11 x 36 cm, 22 BI.

In uigur.-mongol. Schr., mongol., 31zeilig,
in Pothi-Format, von Orientabteilung
abgegeben.

(7,11 x 36 cm, 8 BI.

In uigur.-mongol. Schr., mongol., 26zeilig,
in Pothi-Format, von Orientabteilung
abgegeben.

(8,11 x 36 cm, 147 BI.
In uigur.-mongol. Schr., mongol., in Pothi-
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buliyalduysan namtar-un sudur yué¢in goyar
b6lug orusibai

Skr. Simhasanadvatrimsati <mong.>

Vgl.:

Heissig (1961) Nr. 164-165, S. 103-108.
Heissig (1971) S. 65.

B. Gereltli (2002) S. 471.

Format, von insgesamt 175 BI. sind 147 BI
vorhanden, die BI. Nr. 23, 38, 46, 47, 49-
64, 97-100, 104, 108, 109, 121 fehlen,
unvollstandig, Geschichte von Gasna
Khan, von Orientabteilung abgegeben.

(9, Geser gayan-u godayar boliig 18./19. Jh. (9,11 x 36 cm, 11 BI.
(1701) In uigur.-mongol. Schr., mongol., 28zeilig,
Kitad-un Glim-e qayan-u tori-yi jasaysan in Pothi-Format, 3. Kap. einer Geser-
godayar boliig Geschichte, von Orientabteilung
abgegeben.
76 Qutuy-tu véir-iyar oytaluy¢i bilig-iin ¢inadu 17./18. Jh. 25/02/28 2002
kijayar-a kurigsen nereti yeke kolgen sudur (1601) 10 x 29 cm, Handschrift.
52 BI.
Skr. Vajracchedika Prajiaparamita Siitra In uigur.-mongol. Schr., mongol, 21zeilig,
<mong.> in Pothi-Format, Goldschrift auf Indigo-
Tib. 'phags pa shes rab kyi pha rol tu phyin pa rdo Papier, zwischen Deckeln. In den
rje gcod pa zhes bya ba theg pa chen po'i mdo Deckeln sind die Miniaturen, in
bzhugs so Einwickeltuch, Diamant Sutra, von
Chin. (BRI BAEFEL) , i CRelr<eh) Orientabteilung abgegeben.
LLEEM T ¥ YN iY Y
Val.:
Heissig (1961) Nr. 233-239, S. 143-145.
Orinkiray-a (1999) Nr. 383-476, S. 67-82.
77 | 1-20 | Jegin Han ulus-un bi¢ig 19./20. Jh. 25/02/20 2002
(1801) 25,5 x 23,5 cm, Handschrift.
Jeglin gan ulus-un bi¢ig 658 Bl.

(36+38+34+31+30+36+34+36+34+30+30
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Chin. FEER?

#&8 Xiezhao (16./17. Jh., aus Ganzhou #& M),
Gelehrter und Schriftsteller.

Val.:

Orinkiray-a (1999) Nr. 07477-87, S. 1263-64.
Heissig (1994) S. 267.

+28+33+33+32+31+34+32+36+30 Bl.)

In uigur.-mongol. Schr., mongol., 13zeilig,
gebunden, insgesamt 20 Faszikel, von
Orientabteilung abgegeben.

78 Guwan boyda-yin yirtinéii-yi serigeki tinen Ki 1941 25/02/21 2002
nom Engke 20,5 x 12,5 cm, Handschrift.
erdemtu-yin | 9 BI.
Chin. fEFEBHELKL <mong.> naimaduyar | In uigur.-mongol. Schr., mongol., 8zeilig,
on gebunden, Ermahnungen von heiligen
vgl.: Guwan, von Orientabteilung abgegeben.
Orinkiray-a (1999) Nr. 05145-63, S. 953-55.
79 Boyda-yin suryal-un bi¢ig 1941 25/02/21 2002
Chin. B35 &5l <mong.> Engke 21 x 12,5 cm, Handschrift.
erdemtu-yin | 13 BI. - Papier
Vgl.: naimaduyar In uigur.-mongol. Schr., mongol., 8zeilig,
Orinkiray-a (1999) Nr. 05814-58, S. 1030-37. on gebunden, heilige Ermahnungen des
Kangxi Kaisers, von Orientabteilung
abgegeben.
80 Boyda-yin suryal-i senggeregulin 1941 25/02/21 2002
badarayuluysan bi¢ig-Un orusil Engke 21 x 12,5 cm, Handschrift.
Chin. /&3l <mong.> erdemtu-yin | 18 BI.
naimaduyar In uigur.-mongol. Schr., mongol., 8zeilig,
Vgl.: on gebunden, heilige Ermahnungen des
Orinkiray-a (1999) Nr. B25. 1, S. 1037. Kangxi Kaisers, von Orientabteilung
abgegeben.
81 Ming siyan gioi-u debter 1941 25/02/21 2002
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Engke 21 x 12,5 cm, Handschrift.
Chin. £ &% <mong.> erdemtu-yin | 23 BI.
(aus der siid. Song-Dynastie) naimaduyar In uigur.-mongol. Schr., mongol.,
on-du 8/9zeilig, gebunden, von Orientabteilung
Vol.: baiyolbai abgegeben.
Orinkiray-a (1999) Nr. B26, S. 1043-47.
Geschrieben am Engke erdemtu-yin naimaduyar on
arban sarayin arban yorban-a bicibei (01.12.1941)
82 I'al takiqu sudur 19./20. Jh. 25/02/22 2002
(1801) 8 x 23 cm, 7 x 24 cm, Handschrift.
5BIl., 2 BI.
In uigur.-mongol. Schr., mongol., in Pothi-
Format, Text zum Feueropfern, beigef.
Werk ist ein Handbuch von
Beigef. Werk: Em-un nairaly-a Medikamenten, in Pothi-Format,
unvollstandig, von Orientabteilung
abgegeben.
83 Mongyol iisiig iyer bifigsen mingyan iisiigtii udq- | 20. Jh. (1901) | 25/02/22 2002
a bicig 22 x 12,5 cm, Handschrift.
Chin. %3¢ <mong.> 12 BI.
In uigur.-mongol. Schr., mongol., 8zeilig,
Vgl.: gebunden, von Orientabteilung abgegeben.
Orinkiray-a (1999) Nr. G23, S. 1114-15.
84 San keng wu cang-un bic¢ig nigen debter 1934 25/02/22 2002
Hang de-yin | 22,5 x 13,5 cm, Handschrift.
Chin. =4 1'% <mong.> terigtin on 13 BI.

Val.:

In uigur.-mongol. Schr., mongol., 7zeilig,
gebunden, von Orientabteilung abgegeben.

30




Orinkiray-a (1999) Nr. B22, S. 1025-27.

85 Boyda-yin suryal, tabuduyar debter 1940 25/02/22 2002
Engke 22 x 12,5 cm, Handschrift.
erdemtu-yin | 13 BI.
Chin. B3l <mong.> doluduyar on | In uigur.-mongol. Schr., mongol., 7zeilig,
gebunden, Faszikel 5 von heiligen
vgl.: Ermahnungen des Kangxi Kaisers, von
Orinkiray-a (1999) Nr. 05814-58, S. 1030-37. Orientabteilung abgegeben.
86 Jeu wen gung-Un suryayuli nigen debter 20. Jh. (1901) | 25/02/23 2002
22 x 13 cm, Handschrift.
Chin. £F 3l <mong.> 6 BI.
In uigur.-mongol. Schr., mongol., 7zeilig,
gebunden, ein Faszikel, von
Orientabteilung abgegeben.
87 Boyda-yin suryal bulai 1890 22/02/23 2002
Boyda guwan sakiyuluysan-u Ginen-ki nom Badarayultu | 25 x 11,5 cm, Handschrift.
tori-yin 9 BI.
Chin. FEFEBEHELKL <mong.> arban In uigur.-mongol. Schr., mongol., 6zeilig,
jiryuduyar on | gebunden, Ermahnungen von heiligen
Vgl.: Guwan, von Orientabteilung abgegeben.
Orinkiray-a (1999) Nr. 05145-63, S. 953-55.
88 Siyoo ling guwang gi bicig 1898 22/02/23 2002
Badarayultu | 26x 13,5 cm, Handschrift.
Chin. ZZM EzC B JA 3B tori-yin gorin | 21 BI.
dorbeduger In uigur.-mongol. Schr., mongol., 7zeilig,
on gebunden, einige Erz&hlungen sind mit

Geschrieben von Soraycin

chin. Xiao lin guang ji gui feng bu 5 bk &
SC ¥ 5 identisch, von Orientabteilung
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abgegeben.

89 Boduqu yosun-u nayan nigen tiilkigiir ¢ile 1941 25/02/23 2002
Cayaygin 13 x 21,5 cm, Handschrift.
movai il 70 BI.
(1881/1941?) | In uigur.-mongol., 16zeilig, gebunden,
zwei Teile, Abakus-Formeln, von
Orientabteilung abgegeben.
90 Takimdayu nom 19. Jh. (1801) | 22/02/24 2002
22,5 x 13 cm, Handschrift.
Chin. & <mong.> 15 BI.
In uigur.-mongol. Schr., mongol., 7zeilig,
Vgl.: gebunden, Titel und 1 Seite fehlen,
Orinkiray-a (1999) Nr. B21, S. 1023-25. unvollstandig, von Orientabteilung
abgegeben.
91 Boyda-yin suryal-i senggeregulin 20. Jh. (1901) | 22/02/24 2002
badarayuluysan bicig 24,5 x 13 cm, Handschrift.
Chin. B &l <mong.> 13 BI.
In uigur.-mongol. Schr., mongol., 7zeilig,
Vgl.: gebunden, heilige Ermahnungen des
Orinkiray-a (1999) Nr. 05814-58, S. 1030-37. Kangxi Kaisers, unvollstandig, von
Orientabteilung abgegeben.
92 Mongyol iisiig-Un yosun-i sayitur nomlaysan 19./20. Jh. 22/02/24 2002
kelen-ii ¢imeg (1801) 22 x 12,5 cm, Handschrift.
13 BI.
Geschrieben von Smuwan Lama. In uigur.-mongol. Schr., mongol., 9zeilig,
Val.: gebunden, mongolische Grammatik, von
Orinkiray-a (1999) Nr. 06639-53, S. 1145-48. Orientabteilung abgegeben.
93 Tolge-yin nom 20. Jh. (1901) | 22/02/24 2002
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23,5 x 25,5 cm, Handschrift.

48 BI.

In uigur.-mongol. Schr., mongol, 15zeilig,
gebunden, divinatorisches Handbuch, von
Orientabteilung abgegeben.

94 V¢ir dar-a boyda gegen tan-u lingding 20. Jh. (1901) | 22/02/33 2002
naimaduyar diiri-yin suryal orusibai 24,5 x 147 cm, Handschrift.
1BI.
Vgl.: In uigur.-mongol. Schr., Leporello, in
Orinkiray-a (1999) Nr. 08634, S. 1411. Einwickeltuch, Belehrung vom 8.
Jibzundamba Qutuytu, von Orientabteilung
abgegeben.
95 22/02/33 2002

(1, Qutuy-tu véir-iyar oytaluy¢i bilig-iin ¢inadu
kijayar-a kurugsen nereti yeke kolgen sudur
Skr. Vajracchedika Prajiaparamita Siitra
<mong.>

Val.:

Heissig (1961) Nr. 233-239, S. 143-145.
Orinkiray-a (1999) Nr. 383-476, S. 67-82.

(2, Qas erdeni-yin gayurcay-aca bi¢ibei
Chin. Bl ##ER 32

(Chin. E[E5L)

Val.:

Orinkiray-a (1999) Nr. 05427-47, S. 986-989.

(3, Qutuy-tu sayin yabudal-un irliger-tin gayan
Skr. Arya Bhadracarya Pranidhana Raja
<mong.>

19. Jh. (1801)

19. Jh. (1801)

19. Jh. (1801)

(1, 8,5 x 22 cm, 66 Bl., Handschrift.

In uigur.-mongol. Schr., mongol.,
13/14zeilig, in Pothi-Format, zum Teil in
Rot, von Orientabteilung abgegeben.

(2, 7 x 16,5 cm, 25 BI., Handschrift.
In uigur.-mongol. Schr., mongol., 11zeilig,
in Pothi-Format, divinatorisches

Handbuch, von Orientabteilung abgegeben.

(3, 7 x 17 cm, 8 Bl., Handschrift.
In uigur.-mongol. Schr., mongol., 18zeilig,
in Pothi-Format, von Orientabteilung

33




Chin. R ER1T B
Val.:
Orinkiray-a (1999) Nr. 03128-48, S. 656-58.

(4, Boyda dar-a natu-yin altan suryal orusibai

(5, Mongyol-un orun-u delekei-yin ejed-ti takil
erguki sang-un sudur orusibai

(6, Qasar sayin emc¢i-yin ama-aca abuysan
emnelge ene amui

(7, NUni-yin fangyan orusibai

(8,Ulemyi-yin irtigel orusiba
Val.:
Orinkiray-a (1999) Nr. 03089-90, S. 651.

(Verfasser: Nakanzun-a, Skr. Nagarjuna, Chin.

19. Jh. (1801)

19. Jh. (1801)

20. Jh. (1901)

20. Jh. (1901)

20. Jh. (1901)

abgegeben.

(4, 7,5 x 18 cm, 7 BIl., Handschrift.

In uigur.-mongol. Schr., 14zeilig,

in Pothi-Format, Belehrung vom
Jibzundamba Qutuytu, von Orientabteilung
abgegeben.

(5, 9 x 22 cm, 14 BI., Handschrift.

In uigur.-mongol. Schr., mongol., 16zeilig,
in Pothi-Format, Gebete fur Erdgottheiten,
von Orientabteilung abgegeben.

(6, 7,5 x 18 cm, 6 BIl., Handschrift.
In uigur.-mongol. Schr., mongol.,
in Pothi-Format, medizinisches
Behandlungsbuch von Qasar, von
Orientabteilung abgegeben.

(7,9 x 22 cm, 11 BI., Handschrift.

In uigur.-mongol. Schr., mongol., 14zeilig,
in Pothi-Format, von Orientabteilung
abgegeben.

(8,9 x 22 cm, 6 BI., Handschrift.

In uigur.-mongol. Schr., mongol., 18zeilig,
in Pothi-Format, von Orientabteilung
abgegeben.
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HEA P8 K RRRE)

(9,Unigen-ii sang orusibai

Vgl.:
Orinkiray-a (1999) Nr. 03529-33, S. 715.

(10, Cay toyan-u tob&i temdeg bulai

(11, Cay jokilduyulqu jalbaril

(12, Naiman jaling-un edur -un sinjilge

(13, Sokavadi-yin orun-dur odqui-yin obadis

(Sammlung von mongolischen Handschriften und 1
tibet. Handschrift, s. a. bei Cod.tibet. 777)

20. Jh. (1901)

20. Jh. (1901)

19. Jh. (1801)

19. Jh. (1801)

19. Jh. (1801)

(9, 9 x 22 cm, 7 BI., Handschrift.

In tib. Schr., tibet., 8zeilig,

in Pothi-Format, Gebete vom
Fuchsrauchopfer(?), 1 Bl. mit Illustration,
von Orientabteilung abgegeben.

(10, 52 x 13 cm, 1 BIl., Handschrift.
In uigur.-mongol. Schr., mongol.,
Leporello, the 24 solar terms, von
Orientabteilung abgegeben.

(11, 9 x 22,5 cm, 3 Bl. Handschrift.

In uigur.-mongol. Schr., mongol., 17zeilig,
in Pothi-Format, Titel fehlt, von
Orientabteilung abgegeben.

(12, 9 x 22 cm, 2 BI., Handschrift.
In uigur.-mongol. Schr., mongol.,

in Pothi-Format, von Orientabteilung
abgegeben.

(13, 78 x 17 cm, 1 BI., Handschrift.
In uigur.-mongol. Schr., mongol.,
Leporello, von Orientabteilung abgegeben.

96

1-48

Yeke Tang ulus-un barayun liyang-i toytuyaysan

1942-43

25/03/3
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bicig
Chin. XBEFEFHE

Geschrieben von Tayiping

Vgl.:

Heissig (1994) S. 268.

B. Gereltl (2002) S. 721.

Orinkiray-a (1999) Nr. 07552-56, S. 1271.

Engke
erdemtu-yin
yistduger/
arbaduyar on

25 x 21,5 cm, Handschrift.

1219 BI.
(27+25+26+25+25+22+24+24+23+25+25
+25+28+29+29+25+28+25+27+28+31+26
+27+27+25+26+27+25+23+29+22+26+23
+22+25+27+24+26+25+25+25+26+24+25
+24+24+22+22 Bl.)

In uigur.-mongol. Schr., mongol., 12zeilig,
gebunden, insgesamt 48 Faszikel, von
Orientabteilung abgegeben.

97 Si mergen noyan-u bicig 20. Jh. (1901) | 25/03/4 2003
24 x 24 cm, Handschrift.
Chin. EA% <mong.> 23 BL.
In uigur.-mongol. Schr., mongol., 15zeilig,
vgl.: gebunden, Faszikel 25 inkl. Faszikel 26,
Orinkiray-a (1999) Nr. 121.14, S. 1306-17. ein Fortsetzungsfaszikel von Cod.mongol.
Heissig (1971) S. 100-102. 74, von Orientabteilung abgegeben,
Heissig (1994) S. 269-270.
B. Gereltli (2002) S. 715.
Ein Fortsetzungsfaszikel vom Cod.mongol. 74.
(Mongolische Ubersetzung aus dem Chinesischen
aus einer Reihe von Kriminalféllen des Richters Shi
(Chin. Original aus dem Jahre 1839) ,,Shi mergen
noyan bic¢ig*, Band 25.)
98 | 1-2 | Rasiyan-u jirtken naiman gesigitu niyuc¢a 18./19. Jh. 25/03/5 2003
ubadis-un Undasun (1701) 60 x 11,5 cm, Blockdruck.
(1, yodayar ubadis-un Undustn kemekl orusiba 467 BI.
98-2 (369+98 Bl.)
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http://de.wikipedia.org/wiki/%C5%A0

(2, goyidu Undusun kemekt orusiba 98-1

Val.:
Heissig (1971) Nr. 125, S. 113.

(Teil 3 und 4, (,,Quintessenz der Heilkunde, Wurzel
der Geheimlehre, welche von den acht Korperteilen
handelt). Bekanntes Lehrbuch lamaistischer

In uigur.-mongol. Schr., mongol., 40zeilig,
in Pothi-Format, Teil 3 hat 92 Kap.
(zwischen Holzdeckeln), Teil 4 27 Kap.,
von D0Oeben tndisin, einem bekannten
lamaistischen medizinischen Lehrbuch,
von Orientabteilung abgegeben.

Medizin. Zu weiteren Angaben siehe Heissig 1954, s. 117.
S. 113, Nr. 125))
99 | 1-24 | Han ulus-un Seng su gi-u bi¢ig Anfang 20 25/03/6 2003
Jh. (1901) 24,5 x 21,5 cm, Handschrift.
Qan ulus-un Seng su ji bicig 731 BI.
(31+31+32+29+30+29+32+31+29+33+31
Chin. EHIA#KFT +37+30+27+32+28+33+28+35+31+31+29
+29+23 BI.)
Vgl.: In uigur.-mongol. Schr., mongol., 14zeilig,
Orinkiray-a (1999) Nr. 07489-94, S. 1264-65. gebunden, insgesamt 24 Faszikel, in
Heissig (1994) S. 267. Stoffeinband, von Orientabteilung
abgegeben.
100 | 1-28 25/03/7 2003
(1, Hi diyan hooSeng-un ¢adiy (1-13) 1893 (1, 27,5 x 25 cm, Handschrift.
Yeke Sung ulus-un $eng cin hii kemekii tetike 407 BI.

Chin. BFATE BT (B HER)
http://www.010148.com/files/article/html/1/1476/in

dex.html

Val.:
Orinkiray-a (1999) Nr. 07793-846, S. 1300-05.
Heissig (1971) S. 100-102.

(30+31+35+34+36+37+28+34+31+29+33
+26+23 Bl.)

In uigur.-mongol. Schr., mongol., 16zeilig,
gebunden, insgesamt 13 Faszikel,
Legenden von Jigong 7 /A 567, von
Orientabteilung abgegeben.
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Heissig (1994) S. 269-270.
B. Gereltii (2002) S. 882.

(2, Yeke Tang ulus-un Siuwai li-u jegun-i
tébsidkegsen (14-28)

Chin. B{ZE1ER <mong.>
Von W3 fE =+

Faszikel/Kapitel:
1/ Kap. 1-3; 2/ Kap. 4,5; 3/ Kap. 6,7; 4/ Kap. 8-11;

5/ Kap. 12-14; 6/ kap. 15,16; 7/ Kap. 17,18; 8/ Kap.

19,20; 9/ Kap. 21-23; 10/ Kap. 24-26; 11 fehlt; 12/
Kap. 29-31; 13/ Kap. 32-34; 14/ Kap. 35-37; 15/
Kap. 38,39; 16/ Kap. 40,41.

Geschrieben von Sungduyijab
Vgl.:

Orinkiray-a (1999) Nr. 07578-93, S. 1274-76.
B. Gereltli (2002) S. 721.

1935

Engke
erdemtu-yin
goyaduyar on

(2, 23 x 26 cm, Handschrift.

512 BI.
(34+28+36+37+42+30+29+42+35+38+37
+35+31+28+30 BI.)

In uigur.-mongol. Schr., mongol., 16zeilig,
gebunden, von insgesamt 16 Faszikeln sind
15 Faszikel vorhanden, Faszikel 1-10, 12-
16, teilweise beschédigt, von
Orientabteilung abgegeben.

101

1-7

Ober-e 6giilel-tin Tang ulus-un ping bei juwan
kemekU Sastir

Chin. £ KEFILE

Val.:
Orinkiray-a (1999) Nr. 07562-68, S. 1272-73.

Anfang 20
Jh. (1901)

25/03/9

24 x 22 cm (Fasz. 8/9: 22,5 x 25 cm),
Handschrift.

185 BI.

(28+29+24+26+28+27+23 Bl.)

In uigur.-mongol. Schr., mongol.,
14/18zeilig, gebunden, sieben Faszikel
vorhanden, Faszikel 2-5, 7-9, Legenden
von Hua Mulan f£ KB, von

2003
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(Band 2-5, 7-9. Weitere Angaben siehe Heissig
1972, S. 267.)

Orientabteilung abgegeben.

102 | 1-6 | Yeke Sung ulus-un $eng cin hai kemeku tetike Anfang 20 25/03/10 2003
Chin. BFATE MR (B AEER) Jh. (1901) 26,5 x 27,5 cm, Handschrift.
207 BI.
http://www.010148.com/files/article/htm|/1/1476/in (36+37+34+37+29+34 BI.)
dex.html In uigur.-mongol. Schr., mongol.,
14/15zeilig, gebunden, sechs Faszikel
Vgl.: vorhanden, Faszikel 1, 3, 8-11, teilweise
Orinkiray-a (1999) Nr. 07793-846, S. 1300-05. beschadigt, Legenden von Jigong i /A {#
Heissig (1971) S. 100-102. &, von Orientabteilung abgegeben.
Heissig (1994) S. 269-270. (Inhalt unvollstindig)
B. Gereltli (2002) S. 882.
103 | 1-18 | Yeke Tang ulus-un sung si hii kemekii $astir Anfang 20 25/03/11 2003
Jh. (1901) 25,5 x 22,5 cm, Handschrift.
Chin. KIEEET& 453 BI.
(32+26+24+15+20+22+37+22+26+28+25
Vgl.: +23+23+25+24+23+31+27 Bl.)
Orinkiray-a (1999) Nr. 07594-7601, S. 1276-77. In uigur.-mongol. Schr., mongol., 16zeilig,
Heissig (1971) S. 93-94. gebunden, insgesamt 18 Faszikel
vorhanden, in schlechtem Zustand,
teilweise fehlt Faszikelnummerierung,
eindeutig erkennbar sind Faszikel 13, 14,
29 und 33, unvollstandig, von
Orientabteilung abgegeben.
104 | 1-10 | Qoyidu Sung ulus-un bic¢ig 1943 25/03/12 2003
Engke 26 X 26 cm, Handschrift.
Chin. #F KR <mong.> erdemtu-yin | 343 BI.

Von BEKA () 1506~1579 4F)

arbaduyar on

(36+38+37+42+35+35+31+33+31+25 BI.)
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Vgl.:
Orinkiray-a (1999) Nr. 07610, S. 1278.

In uigur.-mongol. Schr., mongol., 15zeilig,
gebunden, insgesamt 10 Faszikel, teilweise
beschédigt, von Orientabteilung

(hier aber bR %) abgegeben.
(dt. ,,Das Buch der spéteren Song®).
105 | 1-14 | Yeke Tang ulus-un bicig Anfang 20 25/03/13 2003
Jh. (1901) 23,5 x 20 cm, Handschrift.
Chin. XFEZ EF5 <mong.> 380 BI.
Von SEEHR (26+24+24+36+29+24+24+24+27+29+30
+23+29+31 Bl.)
vgl.: In uigur.-mongol. Schr., mongol., 14zeilig,
Orinkiray-a (1999) Nr. 07535-43, S. 1269. gebunden, von insgesamt 20 Faszikeln sind
(hier aber K i 3%) 14 Faszikel vorhanden, Faszikel 3-7, 10,
12, 14-20, von Orientabteilung abgegeben.
(Inhalt unvollsténdig)
106 Yeke Tang ulus-un bicig Anfang 20 25/03/14 2003
Jh. (1901) 27 x 27,5 cm, Handschrift.
Chin. XHFZ EF55 <mong.> 18 BI.
Von SZ 53K In uigur.-mongol. Schr., mongol., 16zeilig,
gebunden, Faszikel 13, in schlechtem
Vgl.: Zustand, von Orientabteilung abgegeben.
Orinkiray-a (1999) Nr. 07535-43, S. 1269.
(hier aber K 25)
107 Fang niu juwan-u Sastir Mitte 19. Jh. | 25/03/15 2003
(1850) 27 x 27 cm, Handschrift.
Chin. J4-& <mong.> 31 BI.

Val.:

In uigur.-mongol. Schr., mongol., 14zeilig,
gebunden, ein Faszikel mit den 7. und 8.
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Orinkiray-a (1999) Nr. 07622-28, S. 1279-80.

debter, in schlechtem Zustand, von
Orientabteilung abgegeben.

108

1-8

1), Boyda-yin suryal-i senggeregulin
badarayuluysan bicig, terigiin debter
Chin. Bz &3l <mong.>

Vgl.:

Orinkiray-a (1999) Nr. 05814-58, S. 1030-37.

2), An si deng-Un bicig
Chin. FE = &7

Val.:
Orinkiray-a (1999) Nr. 07561, S. 1272,

3), Qorin dorben acilaltii iiliger

Chin. —+PU2 <mong.>

Sadarjab-un bicig.
Val.:

Orinkiray-a (1999) Nr. 05781-94, S. 1026-28.

4), Hiyoo ging-un bicig, terigiin debter

Chin. Z#&& <mong.>
Val.:
Orinkiray-a (1999) Nr. B21, S. 1023-25.

5), Fang niu juwan-u sastir, Faszikel 1 von 4.

debter

Ende 19. Jh
(1876)

Ende 19. Jh.

(1876)

Ende 19. Jh.

(1876)

Ende 19. Jh.

(1876)

Anfang 20.
Jh. (1901)

25/03/16

1), 26,5 x 14 cm, Handschrift.

14 BI.

In uigur.-mongol. Schr., mongol., 8zeilig,
gebunden, Faszikel 1 von den heiligen
Ermahnungen des Kangxi Kaisers, von
Orientabteilung abgegeben.

2), 26,5 x 14 cm, Handschrift.

19 BI.

In uigur.-mongol. Schr., mongol., 8zeilig,
gebunden, beschadigt, Ubersetzung eines
chin. Romans, von Orientabteilung
abgegeben.

3), 25 x 14 cm, Handschrift.

24 BI.

In uigur.-mongol. Schr., mongol., 7zeilig,
gebunden, beschédigt, unvollstandig, von
Orientabteilung abgegeben.

4), 26,5 x 14 cm, Handschrift.

9 BI.

In uigur.-mongol. Schr., mongol., 7zeilig,
gebunden, Fazikel 1, von Orientabteilung
abgegeben.

5), 26,5 x 14 cm, Handschrift.
20, 16 BI.
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Beigef. Werk: Fang niu juwan-u sastir, Faszikel
2 von 4. debter

Chin. 48 <mong.>

Val.:

Orinkiray-a (1999) Nr. 07622-28, S. 1279-80.

In uigur.-mongol. Schr., mongol., 7zeilig,
gebunden, 1. und 2. Faszikel von 4. debter,
Ubersetzung eines chin. Romans, von
Orientabteilung abgegeben.

6), Boyda-yin SUF’Y&H senggeregumn Ende 19. Jh. 6), 25 x 14 cm, Handschrift.

badarayuluysan bi¢ig, tabuduyar debter (1876) 24 BI.

Chin. 2z &3)Il <mong.> In uigur.-mongol. Schr., mongol., 7zeilig,
Ermahnungen des Kangxi Kaisers, von

vgl.: Orientabteilung abgegeben.

Orinkiray-a (1999) Nr. 05814-58, S. 1030-37.

7), Hiyang Tou Gungfuzi liige se¢erkegsen Mitte 19. Jh. | 7), 27 x 13,5 cm, Handschrift.

Chin. THEERHALKTF <mong.> (1850) L1Bl. -
In uigur.-mongol. Schr., mongol., 6zeilig,

Gesprache zwischen Konfuzius und Kind, 1 Heft. gepunden, _beschadlgt, unvollstandig, von
Orientabteilung abgegeben.

. P Ende 19. Jh. | 8), 27 x 24 cm, Handschrift.
8), Fan Tang yan yi-u sastir, jiryuduyar debter (1876) 20 BI.
. , In uigur.-mongol. Schr., mongol., 14zeilig,

Chin. [ FE &M <mong.> gebunden, Faszikel 6, unvollstandig, von

Orientabteilung abgegeben.
109 | 1-13 | Sang cin hiii kemekii teiike 1899-1900 25/03/17 2003

Chin. BFAWEMET R (BAEE) Siray¢in 27,5 x 20 cm, Handschrift.

Geschrieben von Kasbuu yadai jil 502 BI.

http://www.010148.com/files/article/ntml/1/1476/in | (1839/18997) | (35+38+39+33+35+33+38+38+39+43+47

dex.html

+44+40 Bl.)
In uigur.-mongol. Schr., mongol.,
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Val.:

Orinkiray-a (1999) Nr. 07793-846, S. 1300-05.
Heissig (1971) S. 100-102.

Heissig (1994) S. 269-270.

B. Gereltli (2002) S. 882

13/14zeilig, gebunden, insgesamt 13
Faszikel, Legenden von Jigong 7% A {555
von Orientabteilung abgegeben.

110 | 1-5 | Emunetd doluyan ulus-un bicig 1905 25/03/18 2003
Kokegcin 27,5 x 20 cm, Handschrift.
movai jil 270 BI.
Geschrieben von Kasbuu, als er 73 Jahre alt war. | (1845/1905?) | (54+51+52+61+52 BI.)
Chin. Bi-GEI%E <mong.> In uigur.-mongol. Schr., mongol,
13/14zeilig, gebunden, insgesamt 5
Vol.: Faszikel, von Orientabteilung abgegeben.
Orinkiray-a (1999) Nr. 07452-64, S. 1260-61.
B. Gerelt (2002) S. 881.
111 | 1-19 | Sang yoo giowan-u bicig 1895 25/03/19 2003
Kokegcin 28 x 20 cm, Handschrift.
Sang yoo juwan-u bicig gonin jil 564 BI.
Chin. HZEH (1835/18957?) | (30+27+30+32+33+29+33+26+25+27+32
+37+30+28-28+33+33+26, +25 Bl.)
Geschrieben von Kasbuu. In uigur.-mongol. Schr., mongol., 15zeilig,
In 7. Debter: Erdem iigei Kasbuu minu bi¢igsen-i gebunden, insgesamt 19 Faszikel,
ba»y-a nasun-u erdemten-u jasaju Onggiqu-yi Faszikelnummer 1-18 und noch einmal der
kiisemili Faszikel 18, von Orientabteilung
abgegeben.
Val.:
Orinkiray-a (1999) Nr. 07227-40, S. 1233-35.
Heissig (1994) S. 793.
B. Gereltli (2002) S. 721.
112 | 1-12 | Cuwan giya fu kemekii tetike (2-12) 1917 25/03/20 2003
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Ciuwan jiya fu kemekii teiike
Chin. 548

Vgl.:

Orinkiray-a (1999) Nr. 07253-69, S. 1236-38.
Heissig (1994) S. 793.

B. Gereltl (2002) S. 721.

Ho si juwan kemekd telike, qoyaduyar debter (2)
Chin. HE#&

Val.:

Orinkiray-a (1999) Nr. 07211-26, S. 1231-33.
Heissig (1994) S. 793.

B. Gereltii (2002) S. 721.

Dumdadu
arad ulus-un
jiryuduyar on

26,5 x 24 cm, Handschrift.

289 BI.
(24+16+22+26+25+24+23+28+28+20+33
BI.,20 BI.)

In uigur.-mongol. Schr., mongol., 14zeilig,
gebunden, von insgesamt 12 Faszikeln sind
11 Faszikel vorhanden, Faszikel 1 fehlt,
letztes Faszikel ist 2. Faszikel von Ho si
juwan kemekd telike, unvollstandig, von
Orientabteilung abgegeben.

113 | 1-6 | Si obuy-un mergen noyan-u jaryu-yin kereg-i 20. Jh. (1901) | 25/03/21 2003
siguju tasulan todurqayilaysan temdeglel 26 x 23 cm, Handschrift.
208 BlI.
Chin. A% <mong.> (34+33+39+34+33+35 Bl.)
In uigur.-mongol. Schr., mongol., 11zeilig,
Vgl.: gebunden, Faszikel 2?, 3, 4, 6?, 8 und 10,
Orinkiray-a (1999) Nr. 121.14, S. 1306-17. von Orientabteilung abgegeben.
Heissig (1971) S. 100-102.
Heissig (1994) S. 269-270.
B. Gereltli (2002) S. 715.
114 | 1-4 25/03/22 2003
1), Torugsen jil-tn Ujelge 20.Jh. (1901) | 1), 19 x 15 cm, Handschrift.
30 BI.

In uigur.-mongol. Schr., mongol., 10zeilig,
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2), Edur Ujelge (2

3), Se ma moo-yin uliger

Chin. ik&a] 5] BERET R <mong.>

Von HEH#E

Erten-0 Qan ulus-un Si Mamao-yin tetiiken-ii bi¢ig
Val.:

Orinkiray-a (1999) Nr. 08067, -71-74, S. 1331-33.

Heissig (1994) S. 268.

20. Jh. (1901)

20. Jh. (1901)

gebunden, astrologisch-divinatorisches

Handbuch, von Orientabteilung abgegeben.

2), 21,5 x 22 cm, Handschrift.

21 BI.

In uigur.-mongol. Schr., mongol., 12zeilig,
nicht gebunden, astrologisch-
divinatorisches Handbuch, von
Orientabteilung abgegeben.

3), 24,5 x 14,5 cm, Handschrift.

19 BI.

In uigur.-mongol. Schr., mongol., 8zeilig,
gebunden, unvollstéandig, von
Orientabteilung abgegeben.

4), Dargan wang noyan-u bi¢ig 1909 4), 27 x 67,5 cm, Handschrift.
Kebti yosun- | 1 BI.
u terigiin on | In uigur.-mongol. Schr., mongol., Brief
von Dargan Wang, von Orientabteilung
abgegeben.
115 Bilig-iin ¢inadu kijayar-a kurigsen qorin tabun | Anfang 18. 25/03/195 2003
mingyatu Jh./ Beijing 19 x 61,5 cm, Blockdruck.
(1701) 350 BI.

Skr. Paficavims$atisahasrika Prajiaparamita
Siitra <mong.>

Val.:

In uigur.-mongol. Schr., mongol., 32zeilig,
in Pothi-Format, zum Teil in Rot, in den
Deckelbl. befinden sich die Miniaturen,
zwischen Holzdeckeln, Teil 2 von 4
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Orinkiray-a (1999) Nr. 00320-30, S. 56-58.
Heissig (1954) Nr. 12, S. 21.

Teilen, von Orientabteilung abgegeben.

116 Sungdui nogtige bolug orusiba 1727/ Beijing | 25/03/196 2003
(Tarnis-un quriyangyui) Nayiraltu 21,5 x 31,5 cm, Blockdruck.
tob-un 271 BI. (265+6Garchag Bl.)
Tib. Gzungs bsdus <mong.> tabuduyar on | In uigur.-mongol. Schr., mongol., 31zeilig,
in Pothi-Format, zum Teil in Rot, in den
Val.: Deckelbl. befinden sich die Miniaturen,
Orinkiray-a (1999) Nr. A11.2 (605), S. 107-148. zwischen Holzdeckeln, Teil 2 einer
Heissig (1961) Nr. 346-347, S. 198-199. Gzungs-bsdus-Ausgabe, 86 Kap., von
Orientabteilung abgegeben.
117 Rasiyan-u jiriken naiman gesiguti niguca 18./19. Jh. 25/03/194 2003
ubadis-un erdem-uin Gndustn-i emnelge-yin (1701) 11,5 x 50,5 cm, Blockdruck.
ary-a ebersil-tin qalayun enelge-yi arilyay¢i 427 BI.

kedbi-e ¢ay busu-yin tkul-un seleme-yi
oytalugéi ildin kemekui-eé¢e ebeéin-u siltayan
terigtten-i Gjlguligsen sudur orusiba

Vgl.:
Orinkiray-a (1999) Nr. 09927-28, S. 1622-23.
Heissig (1971) Nr. 137, S. 125.

(=*“Sutra, welches Ursachen und Verlauf der
Krankheiten etc. beschreibt nach dem Werk,
genannt Schwert, welches die Klinge fruhzeitigen
Sterbens hinwegschlagt, womit man bekdmpft die
Hitze der schmerzhaften Leiden, Methode dargelegt
aus der Quintessenz der Heilkunde, Wurzel der
geheimen Lehre von den Korperteilen®), 426 fol. +
1 fol. Schlussblatt, 49:10,3 cm, SP: 46,8:8 cm

In uigur.-mongol. Schr., mongol., 38zeilig,
in Pothi-Format, zwischen Holzdeckeln,
133 Kap., Handbuch aller
Behandlungsweise aus dem Ddrben
undasun, einem bekannten lamaistischen
medizinischen Lehrbuch, von
Orientabteilung abgegeben.
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(Heissig 1954, S. 125, Fett 137).

118 Arban naiman tamu-yin sudur orusiba, nigen 19./20. Jh. 07/04/46 2004
(1801) 9 x 44,5 cm, Blockdruck.
Ca 450 BI.
In uigur.-mongol. Schr., mongol., 13zeilig,
und in tib., Schr. tibet., 6zeilig, in Pothi-
(Blockdruck in mong. und tib. Sprache, mit Format, teilweise Paginierung
zahlreichen kolorierten Abbildungen von durcheinander, mit zahlreichen kolorierten
Hollenszenen, 9 x 44,5 cm. s. 121.) Abbildungen von Hollenszenen, Erklarung
der 18 Hdllen.
119 Ufiimii¢in-ii barayun jasay Altanquyaytu-yin 1885 07/04/49 2004
bicig Badarayultu | 63 x 338 cm, Handschrift.
tori-yin 1 St. — Weisse Seide.
arban In uigur.-mongol. Schr., mongol., in
nigediiger on | Querformat, Dokument auf weisser
Khadag, die Geschichte der Inkarnationen
des Klosters Oglige quruyulugéi im
Westlichen Ujiimii¢in-Banner und die
Steuerbefreiungserklarung fiir das Kloster
Oglige quruyuluyéi.
120 Qutuy-tu v€ir-iyar oytaluy¢i bilig-iin ¢inadu Anfang 19. 07/04/17 2004
kijayar-a kurigsen nereti yeke kdlgen sudur Jh. (1901) 5,5 x 18 cm, Handschrift.
114 Bl., 8 BI.

Skr. Vajracchedika Prajiiaparamita Sutra
<mong.>

Tib. 'phags pa shes rab kyi pha rol tu phyin pa rdo
rje gcod pa zhes bya ba theg pa chen po'i mdo
bzhugs so

Chin. (&M HELD) , ik (Relr 4R

In uigur.-mongol. Schr., mongol.,
13/14zeilig, in Pothi-Format, im gelben
Einwickeltuch, Diamant Sutra.
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Vgl.:
Heissig (1961) Nr. 233-239, S. 143-145.
Orinkiray-a (1999) Nr. 383-476, S. 67-82.

Anfang 19. Beim beigef. Werk fehlen drei Bl. (5-7)
Beigef. Werk: Bilig-iin ¢inadu kijayar-a Jh. (1901)
kiiriigsen oytaluyc¢i v€ir qutuy-un mor-i tuyulqui
nerett yeke kolgen sudur orusiba
121 Arban naiman tamu-yin sudur orusiba, goyar 19./20. Jh. 07/04/17 2004
(1801) 9 x 45 cm, Blockdruck,
ca. 450 BI.
In uigur.-mongol. Schr., mongol., 13zeilig,
und in tib. Schr. tibet., 6zeilig, in Pothi-
Format, teilweise Paginierung
durcheinander, im hellblauen
(Blockdruck in mong. und tib. Sprache, mit Einwickeltuch, mit zahlreichen kolorierten
zahlreichen klassierten Abb. VVon Hoéllenszenen, 9 x Abbildungen von Hollenszenen, Erklarung
45 cm, zu hellblauem Tuch. s. 118.) der 18 Hollen.
122 | 1-2 | Jarliy-iyar toytayaysan yadayadu mongyol-un Ca. 1817/ 25/05/6 2005
tori-yi jasaqu yabudal-un yamun-u qauli juyil- | Beijing 26,5 x 17 cm, Blockdruck.

un bicig

Val.:
Orinkiray-a (1999) Nr. D3, S. 1085-95.
[Nr. 06245: Daoguang-Zeit, 21 x 17 cm, insgesamt

1009 BI. (509+500 BI.)
(75+62+41+45+43+42+27+29+39+31+39
+35 Bl.)
(46+32+44+47+32+50+72+46+39+30+62
Bl.)

In uigur.-mongol. Schr., mongol., 7zeilig,

gebunden, im blauen Stoffumschlag, 1. Bd.

12 Faszikel (2 Faszikel Inhaltsverzeichnis,
1 Faszikel Vorwort, 2 Faszikel Bugude-yin
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66 Faszikel in 11 Umschlagen]

gauli und Faszikelnummer 57-63) und 2.
Bd. 11 Faszikel (Faszikelnummer 16-30),
Gesetzbuch von Li Fanyuan, Minister fir
Fremdangelegenheiten (d.h. fir Mongolen,
Tibeter und Uiguren), von Orientabteilung
abgegeben.

123 Ciyulyan-u daruy-a vaéarai batu tiisiyetii qan 1778 25/05/7 2006
minu uy gan ¢olu jalyamjlaysan-u oboy ijayur-i Tngri-yin 25,5 x 26,5 cm, Handschrift.
bayi¢ayaju juryan-dur ergiigsen debter dangsa tedkiigsen-0 | 4 BI.
docin In uigur.-mongol. Schr., mongol., 24zeilig,
yurbaduyar gebunden, Tiisiyetii Khan Cedendorjis
(s. a. bei Cod.tibet. 856. on Schreiben seiner Familiengeschichte an
s. auch Cod.tibet. 901, tibet. Totenbuch in tib. und den Kaiserhof (Lifan Yuan), von
mong. Sprache.) Orientabteilung abgegeben.
124 Sonusuyad yekede toniluy¢i neretii kolgen sudur | 17./18. Jh. 8 x 31 cm, Handschrift. 2007
orusi-ba (1601) 124 BI. Geschenk
Tib. Bar do thos grol <mong.> In uigur.-mongol. Schr., mongol., 23zeilig, | (anonym)
in Pothi-Format, tib. Totenbuch in mong. Galerie
Vagl.: Sprache, Malereien in Tempera auf Baader

Orinkiray-a (1999) Nr. 04363-66, S. 817-18.
Heissig (1954) Nr. 28, S. 38.

Heissig (1961) Nr. 171-178, S. 156-159.
Poppe (1964) Nr. 27-28, S. 29-30.

handgeschopftem Papier, 67 Malereien.
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